EN] TENTON - Usetd adce!
‘Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sham knife or a pair of scissor and trim

parts will be found. Paint small parts before detaching them from frame. Remove paint where parts are to be cemented.
Crossed out parts must not be used.

[T arvexcaon - Consigs wemt
Prima di iniziare il montaggio studiare attentamente il disegno. Staccare con molta cura | pezi dalle stampate, usando un
mnwaw-mmmmnummmhmmum

care i pezzi con le mani. tavole. Eliminare dalla stampata il numero del
pezo facendogli um_mnimumhmmmm-
lettere (A- B - C...) ai lati dei fa stampata

Avant de commencer le montage, le dessin. w
massicot ou bien un pair de CiSaux et couper avec une pefite lame avec de papier de vite fin Ebaragés eventuels. Jamais détacher les
montée,

colle. B-C.) otes B

Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un

pez da
-imlmum!pﬂm&nmmmhm
DE. ACHTUNG - En iicher Rat!

mmmmmuuwmumaumwwm:mwum

[RU NPEQYNIPEXTIEHVE - uaessie!
Mepea Tem, mmyvm:cﬁopu mmmmMmomm

OTCoRAMHMTS pacT
rmmwcmmmmmcmww

finden ist. Die mit einem Kreuz markierten Teile sind nicht zu verwenden.

Parts list

pyxasu cBopxy nopAaKy
YRaNuTL M3 CIMCKA TONBKO YTO COBPAHHYIO feTans, Nepe4dpkiean ed. YepHsie CTPEnKi yxassisaloT
[etanu ans cxnewsaHus, Genuie CTPeNKM yKasuiBaioT eTanw, KoTopsie cobupaiotcs Gea knes.
Wenonsaosars Tonsko Knei Ans nexonnacta. Byxeel (A - B - c. )mrmmmaupwl
YK36IBAIOT NUCT, 1@ HAXOOWTCR AeTans. MepeupHyThie AETANM He MCTONb3YIOTCR.

CTHTTTT |

IIINI!HIUPI}H"INI

Parts not for use

Telle werden nicht verwendet
Parti da non utilizzare
Piéces a ne pas utiliser

TYRE (SMALL)

Rivers (16 mm)

o2

WHEELS

Color Table

o MeTaL GLoss SiLver - 4678AP
Q Fuat Buack - 4768AP

© Fuur Guaros Reo - 46324P
© Guoss Orane - 46824P

e GLoss Rep - 4605AP

| numeri si riferiscono all'assortimento
Italeri Acrylic Paint

The indicated colour number refer

to the Italeri Acrylic Paint range

Les références indiquées concernent

les peintures Italeri Acrylic Paint

Die angegebenen farbnummern beziehen
sich auf die Italeri Acrylic Paint

Los niimeros se refieren a los colores
surtido Italeri Acrylic Paint

De nummers verwijzen naar het
assortiment kleuren Italeri Acrylic Paint




DecaL 1

A RIGHT-HAND STEERING WHEEL













Painting and Decals application

Istruzioni per I"applicazione delle decalcomanie. Ritagliare le Transfers: knip het benodigde deel uit, dempel et ca. 10" onder

decaicomanie dal fogio, in un bicchiere di water, oudt het transfer tegen het model en schulf het vanaf het
acqua pulita per circa 10°, metterte in sul modello e farle papier op zijn plaats. Met een schoon doekje aandrukken.
scivolare dalla carta: per una migliore aderenza con
una pezzuola
FA-ABRA ERAL tRERDT-TEEUBYLT B51ACIC o

Direction for - cut the out of the ST AR T2 FABTIICL THME ALY MEOGEEE T

dip the into a glass of clean water for about 10°; position EAL. PDarEATI- L eMLTREVR,TIES -2 MEE. #hC
the decals on the slide from the paper. For 2 better 1TSrLnuT oS

press them by means of a clean rag.

Paséttning av decaler: kiipp ut den decal som skall anvandas och ”
doppa den | ett glas vatten under en 10°. Satt decalen pa plats pa sobre el modelo, . Para Y et o nt
modelien och lat den sakta glida av.pappret. For att den skall sitta una mejor adherencia, presionarlas con un trampio limplo.
ondentligt, tryck till med en torr dik. O OO

rracers No. 3708w 133s seene Decar E2 (U.S. version onLy)

For U.S. puares o
(D ano E)
ust A 12,5x6,5mm
PLASTICARD SHEET
Deca. C2 (A1, B1,D1,E1)
DecaL C3 (A3, B2, D2, E4)
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